Latin nyelvii reneszansz versek
Matyasrol, Pannoéniarol

Janus Pannonius
Hunyadi Janosnak, Matyas atyjanak sirfelirata

Pannonfold bastyaja, torok had mennykdve, Janos
almodik itt, ha ugyan fedheti sir roge 6t.
Mert ahogyan Belgrédnél gyo6zott volt a poganyon:
lett a halalon is tr, s latta meg élve a mennyt.
Os Capltohumot koszorus diadalmenet élén sok hds
jarta be, - am égbe csak ez maga szallt.
(Csorba Gy6z6 forditdsa)

Antonius Thebaldeus
Corvin Matyas sirjara

Corvint rejti e hamveder itt. Nagy tettei fennen
Hirdetik: ,Isten volt!”. , Ember” — sz0lal a sors.
(Trencsényi-Waldapfel Imre forditisa)

Jacopo Piso
Matyas kiraly sirjara
En, Matyas nyugszom siromba temetve alant itt,
Mily hatalom voltam, Ausztria veszte tanim.

Félt a vilag tolem; két csaszar vesszeje voltam;
nem gyo6zott rajtam senki, csupan a halal.

En, a kirdlyoknak példéja, vitézkaru Matyas,
hamvadok itt, kit a sors oly hamar elragadott.

Morva-, Csehorszagnak fejedelmeit is leigdztam
s biiszke hadakkal jott hercegi lengyeleket.

Sok népet gydztem, Bécs varosa szintén enyém lett;
rettenetes voltam messze vilagok el6tt.

Két csaszar seregén vettem sokszor diadalmat:
romain és torokon, napnyugaton és keleten.

Még tobbet tennék, de a sors irigyelte vilagom
s arnyékka valtam, porladozik tetemem.
Lasd, ki valék: mily nagy hatalom; s dmbar a vilagon
szazadokig nevem él — egy rovid ora megalt.
(Geréb LdszI6 forditisa)

Janus Pannonius
Konyorgés az Istenekhez
a torok ellen
hadba indulé Matyas kiralyért
Bontja a szent lobogot, viszi Matyas a torok ellen;
Rajta, segitsétek mind, egek istenei;
Add neki kardod, Mars; paripad, Castor; Phoebus fjjad;

Pallas, a vértedet; add, Herkules a buzoganyt!
Vulcanus, kalapalj pancélt, mit a darda se tor be,

Achilles aminét hord vala és Aeneas;
A csatavész kozepette, folébe boritva a pajzsod,
— Meg ne sebezhessék — védd te magad, Jupiter!
Amde ha jobban esik lustan heverésznetek ottfenn,
Szoljatok atyjanak, kiildje le 6t korotok,
S nem kell mas, maga is megvédi fiat a csataban,
Szorja az égbdl is gyorstiizii mennykdoveit.
(Illyés Gyula forditdsa)

Janus Pannonius
Matyas Magyarorszag kiralyava valasztasa

Hogy Magyarorszag tr(’)nja’n megpillantja a holl6
Matyast, 6rvend, s igy karog az 6si madar:
En, akit atyjanak lobogom vittek a harcba,
Atadndm 6romest mar a helyem s ha talan
En lehetek Métyés zaszlo]a s cimere éke,
Tobb lesz mindennél és becsesebb ez a kegy.
(Kalnoky LdszI6 forditisa)

Antonio Bonfini
Matyas kiraly budai palotja

Epitett palotak, 6ntott szobrok, remek ajtok hirdetik,
6 Matyas, nagyszert szellemedet.
Sok diadalt nyertel neved nem enyészik. Orokké
Orzi érc, marvany, virtusod és a bet.
(Geréb LdszI6 forditisa)

Ugolinus Verinus
Matyas kiraly dicsérete

Hés Matyas gydztes lobogdjat énekelem meg,
Kérlek Kalliopé, munkamban te segits.

Mert 6, bar fegyverzorgés kozt tolti el éltét,
Muzsdak szép seregét, mondjak, hogy szereti.

Pajzsa keresztény népeknek barbar torok ellen,
Atyja dicsGségén tultesz a tetteivel.

Ellenség sorain, mint villam fellegen, attor,
S barany modra remeg még a kemény torok is.

Boldog pannon fold, ujjongj, e kiraly a kiralyod,
Szazadok elmulnak, mig ilyet ad az id6.

(Trencsényi-Waldapfel Imre forditisa)

Janus Pannonius
Pannonia dicsérete

Eddig Italia foldjén termettek csak a konyvek,

S most Pannonia is ontja a szép dalokat.

Sokra becsiilnek mar, a hazam is biiszke lehet ram,

Szellemem egyre dicsébb, s altala hires e fold!
(Berczeli Anzelm Kdroly forditdsa)
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